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Vermeiden Sie
stehendes Wasser auf
der Waschtischplatte,
um Schäden an der
Oberfläche zu
verhindern.

Avoid standing water
on the vanity top to
prevent damage to
the surface.

Évitez l’eau stagnante
sur le dessus du
meuble-lavabo pour
éviter d’endommager
la surface.

Evitare l'acqua
stagnante sul piano
lavabo per evitare
danni alla superficie.

Vermijd stilstaand
water op het
wastafelblad om
schade aan het
oppervlak te
voorkomen.

Evite el agua
estancada en la parte
superior del tocador
para evitar daños a la
superficie.

Vyhněte se stojící
vodě na umyvadlové
desce, aby nedošlo k
poškození povrchu.

Izbjegavajte stajaću
vodu na umivaoniku
kako biste spriječili
oštećenje površine.

Izbjegavajte stajaću
vodu na umivaoniku
kako biste spriječili
oštećenje površine.

Kerülje el, hogy víz
álljon a mosdókagyló
tetején, hogy elkerülje
a felület károsodását.

Legen Sie keine
heißen Gegenstände
direkt auf die
Waschtischplatte.
Verwenden Sie
Untersetzer oder
hitzebeständige
Matten.

Do not place hot
objects directly on the
vanity top. Use
coasters or heat-
resistant mats.

Ne placez pas
d'objets chauds
directement sur le
dessus du meuble-
lavabo. Utilisez des
sous-verres ou des
tapis résistants à la
chaleur.

Non posizionare
oggetti caldi
direttamente sul piano
lavabo. Utilizzare
sottobicchieri o
tappetini resistenti al
calore.

Plaats geen hete
voorwerpen direct op
het wastafelblad.
Gebruik onderzetters
of hittebestendige
matten.

No coloque objetos
calientes
directamente sobre la
encimera del tocador.
Utilice posavasos o
tapetes resistentes al
calor.

Nepokládejte horké
předměty přímo na
umyvadlovou desku.
Používejte tácky nebo
tepelně odolné
podložky.

Ne stavljajte vruće
predmete izravno na
umivaonik. Koristite
podmetače ili
prostirke otporne na
toplinu.

Ne stavljajte vruće
predmete izravno na
umivaonik. Koristite
podmetače ili
prostirke otporne na
toplinu.

Ne helyezzen forró
tárgyakat közvetlenül
a mosdókagyló
tetejére. Használjon
alátéteket vagy hőálló
szőnyegeket.

Halten Sie kleine
Gegenstände
außerhalb der
Reichweite von
Kindern, um
Verschluckungsgefahr
zu verhindern.

Keep small items out
of the reach of
children to prevent the
risk of choking.

Gardez les petits
objets hors de portée
des enfants pour
éviter tout risque
d'étouffement.

Tenere i piccoli
oggetti fuori dalla
portata dei bambini
per evitare rischi di
soffocamento.

Houd kleine
voorwerpen buiten het
bereik van kinderen
om verstikkingsgevaar
te voorkomen.

Mantenga los objetos
pequeños fuera del
alcance de los niños
para evitar riesgos de
asfixia.

Udržujte malé
předměty mimo dosah
dětí, abyste předešli
nebezpečí udušení.

Držite male predmete
izvan dohvata djece
kako biste spriječili
opasnost od gušenja.

Držite male predmete
izvan dohvata djece
kako biste spriječili
opasnost od gušenja.

A fulladásveszély
elkerülése érdekében
tartsa távol az apró
tárgyakat a
gyermekektől.

Stellen Sie sicher,
dass die
Waschtischplatte vor
direkter
Sonneneinstrahlung
und extremen
Temperaturschwanku
ngen geschützt ist,
um Schäden zu
verhindern.

Make sure the vanity
top is protected from
direct sunlight and
extreme temperature
changes to prevent
damage.

Assurez-vous que le
dessus du meuble-
lavabo est protégé de
la lumière directe du
soleil et des
changements de
température extrêmes
pour éviter tout
dommage.

Assicurarsi che il
piano lavabo sia
protetto dalla luce
solare diretta e da
sbalzi estremi di
temperatura per
evitare danni.

Zorg ervoor dat het
wastafelblad
beschermd is tegen
direct zonlicht en
extreme
temperatuurschommel
ingen om schade te
voorkomen.

Asegúrese de que la
encimera del tocador
esté protegida de la
luz solar directa y de
los cambios extremos
de temperatura para
evitar daños.

Ujistěte se, že topná
deska je chráněna
před přímým
slunečním zářením a
extrémními změnami
teplot, aby nedošlo k
poškození.

Provjerite je li
umivaonik zaštićen od
izravne sunčeve
svjetlosti i ekstremnih
promjena temperature
kako biste spriječili
oštećenje.

Provjerite je li
umivaonik zaštićen od
izravne sunčeve
svjetlosti i ekstremnih
promjena temperature
kako biste spriječili
oštećenje.

A sérülések
elkerülése érdekében
ügyeljen arra, hogy a
mosdókagyló védve
legyen a közvetlen
napfénytől és a
szélsőséges
hőmérsékletváltozáso
któl.
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